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Allegria
colore e
creativita
sono le parole
dordine per la
collezione LOL

Cheerfulness, colour and creativity are the watchwords for the LOL collection.

Joie, couleur et créativité sont les mots d’ordre de la collection LOL.

Heiterkeit, Farbe und Kreativitat sind die Schliisselworter fiir die Kollektion LOL.

Alegria, color y creatividad son las palabras clave para la coleccion LOL.

JKn3HepanoCcTHOCTb, IPKOCTb U KPeaTMBHOCTb — Tak MOXKHO B TPEX CNOBax onucatb Konnekumio LOL.
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LOL

Sei colori nel nuovo formato
10x20, da combinare insieme per
rivestire e decorare le pareti della
casa. Toni accesi movimentati da
leggere sfumature ai bordi che
caratterizzano singolarmente ogni
singola piastrella permettendo
composizioni mai uguali tra loro.

Six colours in the new 10x20 size, to combine for
coating and decorating the walls of houses. Bright
tones embellished by slight shading at the edges that
characterise each single tile individually, allowing
combinations that are always unique / Six couleurs
dans le nouveau format 10x20, a combiner pour

revétir et décorer les murs de la maison. Des tonalités
vives dotées de légéres nuances sur les bords qui
caractérisent individuellement chaque carreau
permettant ainsi d'obtenir des compositions toujours
différentes / Sechs Farben im neuen Format 10x20,

mit freier Kombinationsm&glichkeit fir ein vielféltiges
Verkleiden und Dekorieren der Wande. Leuchtende
Farbténe mit leichten Nuancierungen an den Randern
unterscheiden die einzelnen Fliesen und ermdglichen
immer unterschiedliche Zusammenstellungen / Seis
colores en el nuevo formato 10x20, para combinarlos

y revestir y decorar las paredes de la casa. Tonos
alegres avivados por ligeros matices en los cantos

que caracterizan de manera individual cada azulejo,
permitiendo composiciones nunca iguales entre si /
HoBbinn thopmat 10x20 B wecTn LBETax, KOTOpble ByayT
NPEeBOCXOLHO COYETATLCS B OTAESIKE CTEH N0OOro
xunuvia. Kaxkayto oTaenbHYI0 NANTKY XapakTepusyioT
HaCBbILLEHHbIE LiBETA C MJIaBHbIMM NMepexofamu Mo Kpasim,
4YTO MNO3BOJISIET CO34aBATL HEMOBTOPUMbIE KOMMO3ULIMN.
/ TG 10X208 BAMEE TR AS  AFR
EREEE R SR AN - BRMNEREE SN ENENR
R MIGRE ST —REGHIE—T = SEM
ZENAEEZLER -
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Grey

PAV. FRENCHWOODS OLIVE 120x20 - 48"x8"

Fducato ed
elegante,

si adatta

a qualsiasi
progetto ed
esigenza.

Cultivated and
elegant,

it adapts to any
project and
requirement.

Distinguée et élégante, elle s'adapte a tous les projets et a toutes

les exigences / Dieses dezent elegante Material passt zu jedem
Projekt und erfilltjeden Anspruch / Educado y elegante, se adapta

a cualquier proyecto y necesidad / W3bICKaHHbI 1 3N1€raHTHbIN
LUBeT Jlerko BrucbiBaeTCcst B JIIOOOW MPOEKT M OoTBevaeT JobbiM
notpe6HocTaMm / SR /RHE SR FEMIEMER -









Red

Audace e brillante
caratterizza e

accende le pareti
della cucina.

Bold and
bright,

it characterises
and lights up
the walls

of the kitchen.



Red

KITCHEN COUNTERTOP Maxfine LAVICA PEARL
PAV. DESIRE WHITE 120x60 - 48"x24"

=]
5 |

Audacieuse et brillante, elle caractérise et éclaire les murs de la cuisine /
Wagemutige Brillanz charakterisiert die Kichenwénde / Audaz y brillante,
caracteriza y alegra las paredes de la cocina / CmenbIn 1 SpKuWii LBeT Ans
CcO3aHnsa 3PMPEKTHOrO 1 BMECTE C TEM YIOTHOrO MHTepbepa KyxHu / KB
MmiNse < EHEREE R A —1% BRI -






Grey

DEC.JOYFLO

Sulle pareti
fiorisce la
creativita e

ersonalizza
O spazio.

The creativity
that personalises
the space
blossoms

on the walls.

Sur les murs, elle donne la créativité qui personnalise |'espace

/ An den Wanden entfaltet sich die Kreativitadt, die den Raum
individuell gestaltet / En las paredes florece la creatividad que
personaliza el espacio / CTeHbl AomMa CTaHOBSATCA MOMOTHOM AAs
OTparkeHVs Balleit uHaMBUayansHocTy / SEEERE M E B EIE » 2= | A%
EEME-







Acguamarine

PAV. DESIRE IVORY SQ. 120X60 - 48"X24"

Tonalita
fresche,
vivacl e
raffinate
sONo capacl
di vestire gli
spazl.

Cool, vivid and
refined colours are
capable of
adorning spaces.

Des tons frais, vifs et raffinés sont capables de revétir
les espaces / Frische, heitere Farbtone verkleiden
in raffinierter Vollendung jede R&umlichkeit / Tonos

frescos, vivos y sofisticados son capaces de vestir el
espacio/ CBexune OTTeHKM, ApKUE 1 N3bICKaHHbIE, MOMOryT
cosfatb yioT B Jome / EFERER A BRI ENE
¥ SEBEBIRIGERESR
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White

Semflicité e
ascino
esaltano la
superficie lucida
Impreziosita
dal bordo

sfumato.

Simplicity

and charm
enhance the
glossy surface
embellished
by the shaded
border.



White

>AV. DESIRE IVORY SQ. 120X60 - 48"X24"

Simplicité et charme exaltent la surface polie enrichie par le bord nuancé
/ Einfachheit und faszinierende Ausstrahlung kennzeichnen diese kostbar
glénzende Oberflache mit nuancierten Randern / Sencillez y encanto
destacan la superficie brillante embellecida por el canto difuminado
/ MlpocTo 1 BMeCTe C TeM MNPUBAEKATESbHbI AM3aWH MOAYepKUBaET
FNSHLEBYIO MOBEPXHOCTb MAUTKM C MNAaBHbIMW MNepexojamu uBeTa no

Kpasm / BIEMEE S SRR FEMATREEMSEL









VWhite+
Grey

Stile morbido
nel segno
dei contrasti
cromatici.

A soft style
characterised
by colour
contrasts.



White+Grey

PAV. DESIRE DARK 5Q. 120x60 - 48"x24"

20

Un style souple dans la lignée des contrastes chromatiques /
Geschmeidig sanfter Stil im Zeichen von farblichen Kontrasten /
Estilo suave bajo el signo de los contrastes crométicos / Msarkuia
CTW/Ib N 3PP EKTHbIE LUBETOBbIE KOHTPACTbl / FEFAIRIE » SHEFAL

BFIILE
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Blue+\WWhite

PAV. DESIRE GREY SQ. 120x60 - 48"x24"

Spazio al
colore in

un gioco di
vibrazioni,
dal carattere
brillante e
cosmopolita.

Colour to the
fore in a play
of vibration,
with a bright,
cosmopolitan
character.

De la place pour la couleur dans un jeu de vibrations, au caractére brillant et
cosmopolite/Raum fir Farben und spielerische Vibrationen ganzim brillanten
metropolitanan Stil / Rienda suelta al color en un juego de vibraciones, con
un caracter brillante y cosmopolita / Irpa LBeToB NONHOCTLIO OXBaTbIBAET BCE
NPOCTPAHCTBO KOMHATbI U HAMOMHAET ero »usHoio / BRINEMNZE  E A KH#HS

R
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Acquamarine

DEC: JOY LEAF

Decori e riflessi
di luce

s'iNseguono

sulla superficie
creando una
stanza da
bagno
accogliente.

Decorations
and reflected
light alternate

on the surface
to Ccreate a
welcoming
bathroom.

25




Acquamarine

DEC. JOY LEAF
PAV. FRENCH WOODS EBONY 120x20 - 48"x8"

26

Des décors et des reflets de lumiére se suivent sur la surface en créant une
salle de bain accueillante / Dekors und Lichtreflexe verfolgen sich auf den
Oberflachen und sorgen fir Behaglichkeit und Wérme im Badezimmer
/ Adornos y reflejos de luz se persiguen por la superficie, creando
un cuarto de bafio acogedor / [JekopaTuBHbIE 3/IEMEHTbI, KOTOPbIMM
0OPMJIEHbI CTEHbI BaHHOW KOMHaTbl, MepemexarTcs ¢ oTbieckamu
cBeTa, UrpaloLLVIMU Ha MISHLEBON NOBEPXHOCTW Kadens / it L RmM
REN ATERGFEEANBE -
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White+
Grey

Tonalita brillanti
rendono ancora piu
attraente lo spazio
sottolineandone la
forte personalita.

Bright shades — _-. -
make the space K
even more N"\ :

appealing, e
highlighting
its strong
personality.
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White+Grey

PAV. FRENCHWOQODS ELM 120x20 - 48"x8"

30

Destonalités brillantes rendentl'espace encore plus attractif en soulignant
saforte personnalité /Brillante Farbtone gestalten das Ambiente attraktiv
und unterstreichen den starken Charakter / Tonos brillantes en los que
resulta ain més atractivo el espacio, destacando su fuerte personalidad
/ HacblleHHble OTTEeHKM yKpalalT WHTepbep AoMa, noAdepKMBas
VHOMBWAYANbHOCTL ero xosauHa / ARMEY  SEEEARS| /1 HEH
RPN
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Yellow

DEC. LOLYELLOW

Stanze accoglienti
- ospitano
rnvestimenti e

decori di gusto

moderno.

Welcoming
rooms host
wall tiling and
decorations
with a modern
flavour.

33



Yellow

DEC. LOLYELLOW

Des piéces accueillantes abritent des revétements et des décors au goat
moderne / Gemdtliche Raumlichkeiten mit modernen Verkleidungen
und Dekors fiur trendige Gestaltungen / Estancias acogedoras albergan
revestimientos y decoraciones de estilo moderno / OnemeHTbl fekopa u
061MLOBKM HaxoaaT cebe MecTo B COBPEMEHHOM OOPMAEHUN KOMHAT /

MR KA ISR TR - S B K ITRRETE -
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CONSIGLI DI POSA

Installation Tips . Conseils De Pose . Verlegehinweise . Consejos De Colocacion . Pekomenpauwu Mo Yknagke . 7t T 21X

Lol White 10x20 . Dec. Joy Key 10x20

Lol White 10x20 . Dec. Joy Leaf 10x20

36

10x20 | 4’x8”

Lol Blue 10x20 . Dec. Joy Dott 10x20

Lol Yellow 10x20 . Dec. Joy Art 10x20
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Lol Yellow 10x20 . Dec. Lol Yellow 10x20

Lol White 10x20 . Dec. Lol Acquamarine 10x20
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Lol Grey 10x20 . Dec. Joy Flo 10x20

Lol Red 10x20

Lol White 10x20 . Lol Grey 10x20 . Dec. Joy Mya 10x20

Lol Red 10x20 . Lol Grey 10x20

Lol Acquamarine 10x20 . Dec. Joy Key 10x20

Lol Blue 10x20 . Lol Acquamarine 10x20
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LOL 1ox201 47xe”

(SEMIGRES) Rivestimenti . Wall tiles . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . Mnutka [ins Cten . H&HZERE

Lol White % Yorl Lol Acquamarine %] T
512012 10x20 . 4"x8” 2] Tzl 512015 10x20 . 4"x8” 28] Tee]

Lol Yellow 2 o Lol Red = =
512016 10x20.4"x8" [30] T2l 512017 10x20 . 4"x8” [30] Tzl

38

Lol Grey
512013 10x20 . 4"x8”

Lol Blue
512014 10x20 . 4”x8”

[26] T2l

,

[32]]



Elementi decorativi . Decorative elements . Décors . Dekorative Elemente . Elementos decorativos . fekopsl . 281 TTR

Dec. Lol Yellow
512047 10x20 . 4"x8”

[ 1;
Tl

Dec. Joy Dott
512048 10x20 . 4"x8”

‘ fl H. f?‘h
e b, F @

Dec. Joy Mya
512051 10x20 . 4"x8”

Dec. Lol Acquamarine *

* Imballo random / Random packaging

512046 10x20.4"x8”

OS2

Dec. Joy Art
512049 10x20 . 4"x8”

Dec. Joy Key
512052 10x20 . 4"x8”

Dec. Joy Leaf
512050 10x20 . 4"x8”

NEE

Dec. Joy Flo
512053 10x20 . 4"x8”

Imballi . Packing . Conditionnement . Verpackungseinheiten . Embalajes . Ynakoska . S38&

FORMATO

SPESSORE KG/MQ SCATOLA
SIZE THICKNESS KG/SQM BOX
FORMAT EPAISSEUR KG/MC BOITE
FORMAT PEI STARKE KG/QM KARTON EUROPALLET
FORMATO ESPESOR KG/MQ CAJA
DOOPMAT TONWMHA KG/ KB.M. KOPOBKA
R+ )=8:4 KG/SQM &F

| = | | | box ma
10x20 . 4'x8" GLA 7 mm-0,27" 13,54 32 0,64 120 76,80
10x20 . 4°x8” DECORO LOL GLA 7 mm-0,32” 13,54 32 0,64 120 76,80
10x20 . 4"x8" DECORO JOY GLA 7 mm-0,32” 13,54 32 0,64 120 76,80

39



TECHNICAL CHARACTERISTICS

(SEMIGRES) Rivestimenti . Wall tiles . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . Mnutka [ina CTeH . fEE &=

®
¢
&
@
D

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME EN 14411 - ALLEGATO L - GRUPPO B Il

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH EN 14411 - ANNEX L - GROUP B Il / CLASSIFICATION SELON LES NORMES EN 14411 - ANNEXE L - GROUPE B IIl

KLASSIFIZIERUNG GEMASS NORMEN EN 14411 - ANLAGE L - GRUPPE B Il / CLASIFICACION SEGUN NORMAS EN 14411 - ADJUNTO L - GRUPO B Il
KNACCUONKALINA B COOTBETCTBWW C CTAHOAPTAMU EN 14411 - BIOXEHHDBIX N1 - TPYNME B 111/ 47 7] # % EN 14411 [t #L B 11141

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE TIPO DI PROVA VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES STANDARD OF TEST REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES NORME DU TEST VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN TESTNORM VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT
PROPIEDADES FiSICO-QUIMICAS TIPO DE PRUEBAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO
CBOWCTBA XUMUYECKMM - DUBNHECKMU B1A KOHTPONA PEKOMEHAYEMAA CTOMMOCTb CPEHVE 3HAYEHMA
3B AL 5 e e AR R H1E

Lunghezza e larghezza / Length and width / Longueur et largeur

Lénge und breite / Largura y anchura / [inuxa v wnpna / & /& f2 5 +0,6%  +05%
's)i'z'::"s“’"' Spessore / Thickness/ Epaisseur / Stéirke / Espesor / TonwuHa / 2 & +5% +5%
Dimensions Rettilineita spigoli / Linearity / Rectitude des arétes
épmess_ungen 1S0 10545.2 Kantengeradheit / Rectilineidad cantos / YectHocTs octpeix kpaes/ 4t 2 £0,5%  +0,3%
mg;l;?:lnes Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité
R Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OptoroxansHocTv / 42 & +06%  +0,4%

Planarita / Warpage / Planéité / Ebenflachigkeit

Planitud / NMnockocTHocTw / # +05%  +03%
Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme 1S0 10545.3 E>10% ~16%
Absorcion de agua
Boponornouiexue
B
Resistenza alla flessione Modulo di rottura
Bending strength Moduls of rupture
Résistance a la flexion Module de rupture
Biegefestigkeit 1S0 10545.4 Bruchmodul R>15N/mm? 22 N/mm?
Resistencia a la flexion Médulo de rotura
[Mpo4HoCTb Ha n3rnb MpoyHocTb Ha n3rné
o LRSS
Resistenza all’abrasione Secondo i dati del costruttore Indicata sul catalogo
Resistance to abrasion According to manufacturer’s data Indicated in the catalog
Résistance a I'abrasion Selon les éléments du constructeur Indiquée dans le catalogue
Abriebhérte 1S0 10545.7 Laut angaben des herstellers Im katalog angegeben
Resistencia a la abrasion Segun los datos del constructor Indicada en el catalogo
N3HocoycToi4MBOCTD B COOTBETCTBUM C AHHBIMYU NPOSKTUPOBLUMKA YkasaHa B karanore
FEEE R 3 T R =k LR R
Coefficiente di dilatazione termica lineare Metodo disponibile
Coefficient of linear thermal expansion Test method available
Coefficient de dilatation thermique lineaire Méthode disponible
Warmeausdehnungskoeffizient 1S0 10545.8 Verfiigbares verfahren 8x10°¢ °C”
Coeficiente de dilatacion térmica lineal Método disponible
KoathchmumeHT Tennosoro paciumpexua [locTynHblit MeTOA
MY AR IR 8K B R B %
Resistenza agli shalzi termici Metodo disponibile Garantita
Resistance to thermal shock Test method available Guaranteed
Résistance aux variations thermiques Méthode disponible Garantie
Temperaturwechselbesténdigkeit 1S0 10545.9 Verfiigbares verfahren Garantiert
Resistencia a los cambios de temperatura Método disponible Garantizada
YCTONYMBOCTb K Pe3KUM Nepenasam Temnepatyp [locTynHbI MeTOA lapaHTna
[ 8 31 ERS LN VS fReE
Resistenza al cavillo Metodo disponibile Garantita
Crazing resistance Test method available Guaranteed
Résistance au tressaillage Méthode disponible Garantie
HaarriBbestandigkeit 1S0 10545.11 Verfiigbares verfahren Garantiert
Resistencia al agrietado Método disponible Garantizada
OTCyTCTBME NPETEH3MIA [locTynHblit MeToA lapaHTnA
FR M T LA o B % fRE
Resistenza ai prodotti chimici Metodo disponibile Indicata sul catalogo
Chemical resistance Test method available Indicated in the catalog
Résistance aux produits chimiques Méthode disponible Indiquée dans le catalogue
Chemikalienfestigkeit 1S0 10545.13 Verfiigbares verfahren Im katalog angegeben
Resistencia a los productos quimicos Método disponible Indicada en el catalogo
Xummnyeckan yCToM4MBOCTL [locTynHbI MeTOA Yka3aHa B katanore
gl ES GRS Ve Ak LR
Resistenza alle macchie CLASSE 5 Macchie rimosse con acqua corrente calda (senza detergente)
Stain resistance CLASS 5 Stains removed with warm running water (without any detergents)
Resistance aux taches CLASSE 5 Taches enlevées & I'eau courante chaude (sans détergent)
Fleckenbesténdigkeit 1S0 10545.14 1<X<5 GRUPPE 5 Fleckenentfernung mit flieBendem warmen Wasser (ohne Reinigungsmittel)

Resistencia a las manchas
YCTOMIMBOCTb K NATHOOBPa30BaHMIO
i 3k 7

CLASE 5 Manchas que se pueden retirar con agua corriente caliente (sin detergente)
KNACC-5 MATHa YCTPaHAIOTCA NPY MOMOLLY TENN0ii NPOTO4HOi BobI (663 MOloLLyX CPeACTs)
RS- R A B AAANTHAR (FF E) .
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IRIS CERAMICA
Via Ghiarola Nuova, 119 - Zona industriale 1
41042 Fiorano Modenese (MO) - Italy
Telefono +39 0536 862.111 Fax: +39 0536 80.46.02

info@irisceramica.com
www.irisceramica.com

GranitiFiandre SpA
Via Radici Nord, 112 - 42014 Castellarano (RE) Italy
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